Luci care

Alceste's aria from the opera Admeto,Ré di Tessaglia (soprano)

Text by Nicola Haym (1678-1729) adapted from Aureli's Antigona delusa da Alceste after Euripedes’
Alcestis

Set by Georg Friedrich Handel (1685-1759)

Recitative

Ti acqueta!

[ti ak.'kwe:.ta]

Yourself quiet!

(Silence!)

Chiuse ha il Ré le palpebre in dolce oblio.
['kju:.ze a il re le pal.'pe.bre in 'dol.tfe o.'bli:o]
Closed has the king the eyelid in sweet oblivion.

(The king has closed his eyes in sweet oblivion.)
Vi sara chi per te morra, ben mio.

Aria

Luci care, addio, posate!

Stelle amate, si, dormite,

né stupite risvegliate che sarete,
se voi pit non mi vedrete!

Ci vedremo negli Elisi,
e divisi torneremo a riunirsi
col fruirci fra quest'anime beate.
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